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bestemmelse i aftalen. Denne bestemmelse be- 
rører ikke anvendelsen af artikel 41. 

ARTIKEL 43 
Virksomheder, der kontrolleres og alene ejes 

af jordanske virksomheder og fællesskabsvirk- 
somheder i fællesskab, omfattes også af bestem- 
melserne i dette afsnit. 

ARTIKEL 44 
Den behandling, den ene af aftalens parter ind- 

rømmer den anden, kan fra dagen en måned for- 
ud for datoen for ikrafttrædelsen af de relevante 
forpligtelser i GATS, for så vidt angår sektorer 
eller foranstaltninger omfattet af GATS, i intet 
tilfælde være gunstigere end den, den pågælden- 
de førstnævnte part indrømmer efter GATS-be- 
stemmelserne, hvilket gælder hver enkelt ser- 
vicesektor, undersektor og tjenesteydelsesform. 

ARTIKEL 45 
For så vidt angår dette afsnit, tages der ikke 

hensyn til en behandling, som Fællesskabet, dets 
medlemsstater eller Jordan indrømmer på grund- 
lag af forpligtelser indgået ved økonomiske inte- 
grationsaftaler i overensstemmelse med princip- 
perne i artikel V i GATS. 

ARTIKEL 46 
1. Uanset de andre bestemmelser i aftalen er 

intet til hinder for, at en part træffer foran- 
staltninger af forsigtighedsgrunde, herunder 
til beskyttelse af investorer, indskydere, po- 
liceindehavere eller personer, over for hvem 
en leverandør af finansielle tjenesteydere 
har en tillidsforpligtelse, eller for at beskytte 
det finansielle systems integritet og stabili- 
tet. Hvor sådanne foranstaltninger ikke er i 
overensstemmelse med aftalens bestemmel- 
ser, må de af en part ikke anvendes som mid- 
del til at omgå forpligtelseme i henhold til 
aftalen. 

2. Intet i denne aftale må fortolkes på en sådan 
måde, at en part forpligtes til at afsløre op- 
lysninger om enkeltkunders anliggender el- 
ler konti eller fortrolige oplysninger eller 
eneretsinformation, som er i offentlige orga- 
ners besiddelse. 

ARTIKEL 47 
Bestemmelserne i denne aftale er ikke til hin- 

der for, at hver af parterne træffer de nødvendige 
foranstaltninger til at hindre omgåelse af sine 
foranstaltninger vedrørende tredjelandes adgang 

til sit marked på basis af bestemmelserne i denne 
aftale. 

AFSNIT IV 
BETALINGER, KAPITALBEVÆGELSER 

OG ANDRE ØKONOMISKE 
BESTEMMELSER 

KAPITEL 1 

BETALINGER OG KAP IT ALBE V ÆGELSER 

ARTIKEL 48 
Med forbehold af bestemmelserne i artikel 51 

og 52 er der ingen begrænsninger for løbende 
betalinger i forbindelse med varers, personers, 
tjenesteydelsers og kapitals bevægelser inden 
for rammerne af aftalen. 

ARTIKEL 49 
1. Inden for rammerne af bestemmelserne i 

denne aftale er der med forbehold af bestem- 
melserne i artikel 50 og 51 og uden at dette 
berører bilag VI, der er omhandlet i artikel 
30, stk. 2, litra a), ingen begrænsninger for 
kapitalbevægelser fra Fællesskabet til Jor- 
dan og kapitalbevægelser, der har berøring 
med direkte investeringer fra Jordan i Fæl- 
lesskabet. 

2. Strømmen af jordansk kapital til Fællesska- 
bet, bortset fra direkte investeringer, er un- 
dergivet den gældende lovgivning i Jordan. 

3. Parteme afholder konsultationer med sigte 
på at nå en fuldstændig liberalisering af ka- 
pitalbevægelserne, så snart betingelserne 
herfor er opfyldt. 

ARTIKEL 50 
Med forbehold af andre bestemmelser i denne 

aftale og andre internationale forpligtelser for 
Fællesskabet og Jordan berører bestemmelserne 
i artikel 49 ikke anvendelsen af restriktioner, der 
består mellem dem på tidspunktet for denne af- 
tales ikrafttræden, hvad angår kapitalbevægelser 
mellem dem, der har berøring til direkte investe- 
ringer, herunder i fast ejendom, etablering. 

Overførsel til udlandet af investeringer i Jor- 
dan foretaget af EF-valutaindlændinge eller i 
Fællesskabet foretaget af jordanske valutaind- 
lændinge og overskud deraf berøres dog ikke. 

ARTIKEL 51 
Hvis kapitalbevægelserne mellem Fællesska- 

bet og Jordan i ekstraordinære tilfælde forvolder 


